‘Haal een schrijver in de klas, ook in het vmbo!’

Een interview met Wim Daniéls

Via de Stichting Schrijvers School Samenleving' (SSS)
kunt u een schrijver in de klas halen. De SSS bemiddelt tus-
sen organisaties, zoals scholen, en ongeveer 150 auteurs van
kinder- en jeugdboeken. Wim Daniéls is een van hen. In de
Schrijverslijst* staan onder het kopje ‘Wim Daniéls, Eind-
hoven (Aarle-Rixtel) 1954” onder andere de volgende gege-
vens: ‘Lezingen en projecten leeftijdsgroep 13 tot 17 jaar.
Wim Daniéls is schrijver en taalkundige. Bibliografie: de
Jjeugdboeken Dingen van Daan, Daan verliest en verliefd,
De bushaltejongen, Puubs 2000 en het kinderboek
Kwinkie en Lex.” In deze opsomming ontbreekt de verha-
lenbundel Tofte knokkels en windwakken en het boek
Ruben. Via e-mail heb ik hem een aantal vragen voorgelegd
die betrekking hebben op zijn ervaringen als ‘schrijver in de

klas’, in het bijzonder de vmbo-klas.

Will van Riel

Kom jij als schrijver vaak in vmbo-
klassen {ivbo, vbo, mavo)?

Ik kom als schrijver gemiddeld eens in
de twee weken op een school of in een
bibliotheek, waar dan schoolklassen
naartoe komen. Meestal gaat het om
een bezoek aan drie klassen, maar in
de bibliotheek van Den Helder bijvoor-
beeld, waar ik al vijf of zes jaar op rij
kom, heb ik acht klassen. Dat is wel
veel, maar het gaat steeds om een half
uur per groep en de bibliotheekmede-
werkers daar verzorgen me altijd erg
goed. In Den Helder heb ik ook bijna
altijd ivbo- en vbo-klassen. Ook elders
in het land sta ik opvallend vaak voor

een vbo-groep en daarnaast veel voor
mavo- en havo-groepen.

Heb je de indruk dat vmbo-docenten
makkelijker of juist minder makkelijk
geneigd zijn een schrijver in de kias te
halen?

Ik heb de indruk dat vmbo-docenten de
laatste jaren gemakkelijker dan voor-
heen een schrijver uitnodigen. Ik zou
ook niet weten waarom schrijvers min-
der thuis zouden horen in een vmbo-
klas dan bijvoorbeeld in een havo/vwo-
klas.

In welke klassen, leerjaren kom je?

Hoe komt het dat je juist voor die
leerjaren gevraagd wordt? Is dat voor
jou van belang?

Ik kom vooral in de klassen 2 en 3, iets
minder vaak in vierde klassen, maar in
toenemende mate ook in brugklassen.
Op basisscholen verschijn ik ook wel
eens, maar dan gaat het nadrukkelijk
niet om mijn jeugdromans of -verha-
len, maar bijvoorbeeld om mijn Junior-
spellingwijzer of om een workshop
Schrijven. De jeugdromans en -verha-
len die ik schrijf, zijn allemaal tamelijk
vrijmoedig. Daar hoort wel een bepaal-
de leeftijd bij, vind ik. Die zit tussen de
13 en de 18.

Hoe reageren vmbo-leerlingen op een
schrijver in de klas?

Een groot verschil tussen vmbo-klassen
en bijvoorbeeld havo/vwo-klassen is
het stellen van vragen. Vmbo-leerlin-
gen zijn daar heel gemakkelijk in. Daar
zitten dan ook veel vragen bij die niets
met het schrijverschap of met mijn
boeken te maken hebben (bijvoorbeeld:
‘In welke auto rijdt u?’ of: ‘Voor welke
voetbalclub bent u®’), maar dat maakt
niet uit. Je moet er als schrijver ook
een beetje een voorstelling van kunnen
maken en zulke vragen kun je daar
heel goed bij gebruiken. Ik zit er ook
nooit als een schrijver die zoveel
belangwekkends geschreven zou heb-
ben en die daarover kost wat kost z'n ei
kwijt wil. Ben je gek. Ik doe mijn uiter-
ste best om de leerlingen een leuk uur-
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vmbo-leerlingen, humor een belangrijk
criterium. En de eigen belevingswereld
moet centraal staan.

In het tijdschrift Jeugdliteratuur in de
basisvorming? wordt Toffe knokkels en
windwakken uitgewerkt voor 3
vbo/mavo en voor 2 en 3 havo. In de
inleidende tekst staat: ‘Als Daniéls
Dingen voor Daan schrijft, heeft hij
een leerling uit 4 havo voor ogen.’ Is
dat jouw publiek?

Toen ik begon met het schrijven van
jeugdboeken had ik echt de leerlingen
van 4 havo voor ogen. Met die leer-
lingen had ik zelf in de jaren daarvoor
ook veel gewerkt. Het redelijk vrije
taalgebruik in mijn boeken over een
onderwerp als seksualiteit vond ik ook
goed bij die groep leerlingen passen.
Nou ja, en als je uitgaat van 4 havo,
moeten 3 havo-leerlingen en 5 havo-
leerlingen er ook mee uit de voeten
kunnen. Maar ik merkte al snel dat
mijn boeken ook bij vbo- en mavo-leer-
lingen tot de verbeelding spraken, ter-
wijl vwo-leerlingen er over het alge-
meen iets minder van gecharmeerd
zijn, behalve dan weer van mijn roman
Ruben. En de leeftijd van 15, 106, 17 jaar
bleek al heel snel ook 13 en 14 te kun-
nen zijn. En naar boven toe blijken er
ook veel volwassenen te zijn die met
veel genoegen mijn boeken lezen.
Over enkele dagen moet ik naar Venlo,
naar de scholengemeenschap Venlo &
Omstreken. Daar organiseren ze voor
vmbo-leerlingen een project in het
kader van leesbevordering. Het gaat
om een geheel nieuwe aanpak. Ze noe-
men het ‘Leescafé’. Het ‘Leescafé’ is
bedoeld om leerlingen te motiveren tot
het actief, zelfstandig en met plezier
aanleggen van een leesdossier in de
bovenbouw vmbo. Het is een combina-
tie van leesbevordering en literatuuron-
derwijs. Voorafgaand aan de schrijvers-
bezoeken worden boeken van de
auteurs gelezen. Na de bezoeken vindt

de verwerking plaats in het leesdossier.
De leerlingen zijn actief betrokken bij
de voorbereidingen en organisatie van
het ‘Leescafé’. Zo staat het tenminste
in hun folder. Het werkelijke bezoek
bestaat uit 2 x 2 uur, waarvoor een heel
schema is opgesteld: binnenkomst,
voorstellen schrijver, interview, inter-
mezzo (lied en dans), vragen uit het
publiek, dansact, voordracht leerlin-
gen, vervolg interview. De leerlingen
lijken er daadwerkelijk bij betrokken te
zijn. Ik ben door een leerling uitgeno-
digd. Die heeft me later nog eens
gebeld om het een en ander door te
nemen.

Misschien moet u het gewoon eens
proberen, zo'n schrijver in de klas.&f

Noten

-

. Stichting Schrijvers School en
Samenleving, Huddestraat 7,
1018 HB Amsterdam,
tel. (020) 623 49 23,
e-mail: st.sss@planet.nl.
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. De Schrijverslijst kunt u bij de SSS
opvragen. In deze lijst vindt u alle
benodigde informatie, inclusief de
schrijversportretten.

. Jeugdliteratuur in de basisvorming,
jaargang 3 (1998), nr. 4, pp. 7-10
(NBLC/Biblion Uitgeverij). De bushalte-
jongen van Wim Daniéls is eveneens met

w

lessuggesties uitgewerkt in dit tijdschrift
(jaargang 2 [1997], nr. 3, pp. 3-7) en werd
ook besproken in Vijftig wereldboeken,
Thieme 1998.
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